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A z  a n g o l  a l s i h á z  
le g k ö z e le b b i  ü lé s é n  fe ls z é l lt -  
j á k  a  k o rm á n v t ,  h o g y  f o g la lk o z ­

z é k  T r ia n o n  r e v iz ié já v a l

K a r á c s o n y i

f i g e t ö v e r s e n y e k
A decemberi mlting nyoloadik napját 

K a r á c s o n y  első napján, hétfőn tartja 
meg a* ügetőeport. A  neveaéeek jód át­
kerültek 8 a nap a naáting együk legér­
dekesebb napjainak Ígérkezik. A pro­
gram íőeaáma a Pazar-dij, mélyben a 
múltkor jól íuftott oestrák vendég: Hol 
vagy, Műibe és Bessie a sánsau&abMk 
Meglepetést Detirium okosakat. A többi 
versenyt nagy mezőnyök teszik érdekes­
sé. Az első faiamban nehéz választani 
Umberto, Gudrune, Najád, Erika O. és 
Tündér közül. A  Mechan ikus-handicap- 
ben Esély, Sacy á# OUvia felállítása 
kedvező. A  harmadik futamban Félix-et 
kell a nyerőnek megverni, ¿is ötödikben 
Krilatica, Nagyida és Torkos között van 
a verseny sorsa.

A Hanáicapben Wiesner lovainak (Sá­
ra, Tündérldny) és Bohumilának hely­
zete előnyös. A hatodik futamban t e á ­
nak nincs ellenfele, a Pótversenyben 
pedig, Georgette startjával nem számol­
va, Vadorzó, Galli Curci és Sony Boy 
esedékesek.

Jelöltjeink a következők: L Najád— 
Umberto. I L  Esély—Olivia. I I I .  Félix— 
Orion Guy. I V . Milike—Hol vagy. V .  
Krilatica—Torkos. V I .  Icza—Minor. V I I .  
Wiesner-hajtás— Bohumila. V I I I .  Sony 
Boy—Vadorzó.

A SZÍNHÁZAK s z o m b a t i, 
KARÁCSONYI ÉS JÖVÖ HETI 

MŰSORA:

London, december 23.
A trianoni béke revíziója felé ve* 

zető utóm fontos lépés történt. A 
D a i l y  M a i l  jelentése szerint 
S o m m e r v i l l e  konzervatív kép. 
viselő feliratkozott az alsóházban s 
a l e g k ö z e l e b b i  ü l é s e n  felszó. 
litja a kormányt, hogy s ü r g ő s e n  
vegye tárgyalás álá azt a napirendi 
indítványt, amelyet alsóházi képvi­
selők néhány héttel ezelőtt a t r i a .  
n ő n i  b é k e  r e v í z i ó j a  érdeké, 
ben benyújtottak. Az indítvány 
úgy szól, hogy az európai béke és 
a Magyarországgal szembeni igaz. 
ságosság érdekében r e v i d e á l ­
j a  k a trianoni békeszerződést és 
az angol kormány terjessze a lég- 
első adandó alkalommal a revízió 
kérdését a Népszövetség plénnma 
elé.

Kétségtelen, hogy az angol kon.

zervativ képviselő, aki a trianoni 
békeszerződés revíziójára irányuló 
mozgalom egyik előharcosa, Sir 
John S i m o n  külügyminiszter 
csütörtöki alsóházi beszédének ha- 
tása alatt határozta el magát arra, 
hogy most már megtartsa beszédét. 
A külügyminiszter ugyanis beszé­
dét a következő szavakkal végezte: 
„Azt azonban le kell szögeznem: 
két dolgot nem szabad szem elől 
téveszteni: az egyik az, hogy min­
den emberi intézmény alá van vet. 
ve — a lá  k e l l  v e t v e  l e n n i e  
—- a f e l ü l v i z s g á l á s n a k ,  a 
melynek abból a céltból kell meg­
történnie, hogy változtasson és re­
videáljon, a másik pedig az, hogy a 
népszövetségi paktum maga is iar. 
tál máz határozni ány okát, amelyek­
nek segítségével meg lehet javítani 
bizonyos rendelkezéseket“.

O P E R A  HÁZ. Szom b at: E ázeaáovag (fé l 
5). — V asárnap : N in cs  e lőad ás. — H étfő  
d- U-: J a n c s i és  J u lisk a , B abatü ndér (3). — 
E ste: J á n o s  v ité z  (fé l 8). — K edd d. u:
S eh erezad e, M agyar ábránd ok . P e lru sk a  
(M illo s  v j., 3). — E ste: Tosoa (N ém eth  M. 
vj., fé l 8). — Szerda: A  m oso ly  országa.
— C si törtök: N in cs  e lő a d á s. — Péntek : 
T ru badú r (N ém eth  M.) — Szom bat: N incs  
e lőad ás. — V asárnap  d. u .: H áry  Ján os  
(N a g y  Izab ella  v j) . — E ste: D en evér  (P i­
lin szk y  Zs. v j.)  — H étfő : Eiaaler F a n n y , 
G rem onai heged ű s, M agyar  ábrándok (5).

N E M Z E TI SZÍNH ÁZ. Szom bat: Sak tia-
ta ia  ( íó l  8). — V asárnap : N in cs  e lőadás. *— 
D ec. 25—"29-ig o lcsó  h e ly á r a k . — H étfő  d. 
u«: A  d o lc v a i nábob lán ya  (fé l 4). — E ste: 
S a k u n ta la  (fétl 8). — K edd d. u.: B a la to n i 
r e g e  ( fé l  4). — E ste: S aegéfiv  M avrier (fé l  
8). — Szerda: S ak u n to la . — C sütörtök d. n .í  
ö re g  tek in te te s . — E ste: S d k u tila la . —
P én tek : S zeg én y  M avrier. — Szom bat: S á ­
li unta  Ja. - -  V asárn ap  d. u .: S zeg én y  M av- 
r ie r  (E ). — V asárn ap  este: Fenn az ern yő  
n in csen  k as (fé l 9). — H é tfő  d. u .; F e ­
k e te  lo v a s . — E ste: S ak u n ta ia .

K A M A R A SZ ÍN H Á Z , V asárnap : N incs e lő ­
ad á s. — H étfő  d. u . é s  e ste , K edd d. n. és 
este , Szerd a, csü törtök , p én tek : K ettőn  a  
h in tán . — Szom bat: „M éh eshordó“ (először). 

V asárn ap  d. u. óe este: K ötteti a  h in tán .
— V asárn ap  é jje l:  „M ézestiordé“ . 

V ÍG SZ ÍN H Á Z . Szom bat, h é tfő  és  kedd:
A ra n y  ifjú  (8). — H étfő  és kedd ti. u.s
Több m in t szerelem . — V asárn ap  d. u.* 
M ackó u r  útnak  ind u l (gyeirm ekelöadás). — 
Szerda, p én tek , szom b at: A ran y  ifjú . — C sü­
törtök : Több m in t szerelem . — V asárnap  
d. u . fé l 4: N ap su gár  h ercegn ő  (gyerm ek - 
e lőad ás). — V asárn ap  este: A r a n y ifju  (fé l 
8). — 11-kor: S z ilv e sz ter i kab aré. — H étfő; 
A ra n y ifju .

B E L V Á R O SI SZ ÍN H Á Z . Szom bat: H e ­
lyeit a z  if jú sá g n a k  (8). — V asárnap: N in cs  
e lőad ás. — H étfő , kedd d. u . és  e»to: 
H e ly e t  az  ifjú sá g n a k  (4, 8). — E gész  h i ­
ten  m inden este. vasárn ap  d. u .. e ste  fé l 
8 és h árom n egyed  11- H e ly e t  az ifjú sá g n a k .
— H étfő  d. u. és este: H e ly e t  az i f j ú ­
sá g n a k .

M A G V AR  SZÍNH ÁZ. Szom bat: Bál a
S a v o y b a n  (először 8, — V asárnap : .N in cs  
előad ás H étfő , kedd d. u . é s  este: B ál 
a  S av o y b a n  (3. 8). — Szerd a , csü törtök , 
p én tek , szom bat, vasárn ap  d. ti. és e ste  
fé l 8: B ál a  S a v oyb an . — V asárn ap  é jje l  
fé l 12: K abaré. — H étfő  d. w. és este: B ú ’ 
a  S avoyb an .

FŐ VÁ R O SI O P ER E T TSZIN H A Z. Szom bat: 
C sip etk e  (8). — V asárnap : N incs e lőadás.
— H étfő  d. n . é s  e ste , kedd d. u. és este:
Csipetke, (fé ’ 4 és 8). -  Kedd d. e. 11: Dör- 
m ögő D öm ötör (gyerm ek előad ás). — Szerda, 
csü törtök , péntek , szom bat: C sipetke. —
V asárn ap  a. a. 3, é s  este  8; CMpetk©. 
fejjel n egyed  12: S z ilveu zter i kabaré.

K IR Á L Y  SZÍNH ÁZ. Szom bat: K ék  D una  
(g). — V asárn ap  a. n. fé l 4: G yerm okelő- 
ad ás. — E ste: N in cs e lőad ás — H étfő , 
kedd d. u. és este: K ék Duna (fé l 4 és 8).
— M inden este  ás vasá rn a p  d. n .: K ék  
D una. V asárnap  é jje l fé l 1?; K abaré. — 
H étfő  d. u. és este: K ék  D una.

V Á R O SI SZÍNH ÁZ. A kft1.fö ld re  induló  
„M agyar S z iv á rv á n y “ ven d ég já ték a  de*. 
25-től jan . 1-lg (8, vasár- ós ünnepnap d. 
Q'. 4).

'p e s t i  SZÍNH ÁZ. H é t fő . kedd: F eh érvár) 
hu szárok (3, 5. 9). — V asárn ap  M<*n: F e ­
hérvári huszárok (4, 8, 11). — H étfő: F e ­
h érv á ri huszárok (4, ?).

A N D B Á S S T U T I  SZÍNH ÁZ. B rid g e  P a l­
ló« la d ies  (fé l 5, 9). Sri ív sz  torkor fé l 5. 
fé l 9 fé l 12). — V asárn ap  24-en: Nm<* 
e lőadás.

BETH LFN -TÉR T S Z ÍN P A D . „V a lu ta“
B ereg i O. fe llé p tév e l (fé l 6, fé l 9.) — S zil­
veszterk or  11: K abaré.

R O Y A L ORFEUM . H étfő , kedd: Josep k in e  
B ak er  v en d ég já ték a  (4, 7, n eg y ed  Hl). — 
Szerda, csü törtök , p én tek , szom bat 7, n e­
g y ed  tíz . -vr, űrnap 4. 8. 11.

T E R É Z IvÖ R ü T l S Z ÍN P A D . S a ld e  1911 
(8, ünnep- ée vasárn ap  4, 9).

A LEGSZEBB
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KARÁCSONYI AJÁNDÉK

K I R Á L Y  S Z Í N H Á Z
ünnepi előadásai:

K É K  DUNA
Operett 3 felvonásban, 8 képben, 

írták: K . Halász G y u M rls tó f Károly és 
N a g y p á l  Béla. — A legszebb Btrauss melódiák.

Kedden, 
dec. S f-án  

délután  
fél 4 

órakor é s  
es te  8  
órakor

December 81-én, SZILVHZTEMCttlI Ü I8L  V.12 órakor SZENZÁCIÓS KABARÉ

LE&SZE33 AIÁNDCX

R A J N A  TOKAJI BORA
Elegáns ajándékkosarakban és kazettákban, 

kosárral, kazettával együtt 1* 2 .5 0 - t ö l  ÍO .— ig .

Tokaji óbor édeskés 1 liter .........  8 4  fillér

Tokaji bársIevoW ES**1 «SS . _
ToalroSí s e m  1921. évi, 4 puttonos 1 «  _  
i u n u j l  1 üveg 0.5 liter ......... P
ÍV ., PR O H Á S Z K A  O T T O K Á R -U . 1 0 .1  T o l e f o f t  * 

(Egyetem-utca sarok.) J 1 c ib lU I l t
V. , SZÉCHENYI-UTCA 3. szám. (

VI. , TERÉZ-KÖRDT 7. szám. j « f i “ » “ «»®®

Legalkalmasabb

fiiéul ajándék
a közkedvelt g r ó f

S o m s s i c h - b o r
ItflHBAMiWlWi'nHHfflMfWi'IIIIVIillWn WIWIIIiaMMOMa

KAPHATÓ MINDENÜTT!

[ff svéd sár-, eső-, hócipő és hócsizmák 
legolcsóbban. Hócipők és csizmák 
nagyobb leánykáknak lapos sarok­
kal barna, fekete. Gyermekeknek 

fehér és barna. T r isz n y á n á i .  IV., Váci-utca 25. sz.
. 1

n  l e g k i s e b b  h i r d e t é s  1 0  m m .  í t n a i  4  p e n g ő .

T éli

regieli i i i
elegáns Hivitelficn

p 19.50
G Ó L Y A
K irá i^ -u ica  52

Biliden nó kotsfességt! W@gÓdl CZÜSÍ
éjjelre-nappalra Rí

E u k u t o í  ú
zsíros, de nem zsírozó 
a r c k r é m e t  használni.

Raioalilsa össze míís ktémmell í

H Ű  F O G  4 . -  P
öinéskezehísei; 8 P, araoyfoglg P 
latíiiinfog 10 P. (30 évi gyakorlat). 

s>r. H e g e d ű s fog- és szakorvos, 
rzsébet-kőrnt 12. I. Részletre is.

Ti s z t v i s e l ő  volt neje, intelli­
gens, szigorúan megbízható,

erkölcsös, fiatal, vidéki szor­
galmas nriasszony vállalna 
gyermekgondozónöi vagy el- 

árusitonői állást. Hadiözvegy édes­
anya dohánytőzsdéjét 8 éven át ön­
állóan vezette. Információt ad Vágó 
dohánytőzsde Budapest, VI., Szinyei 
Merse-u. 26.'»

Kis doboz 50 fül. 
Nagy doboz t.— P

Kapható 
mindenütt! I

Kombinált b á t o r o k ,  hálók,
ebédlők még nem létezett olcsó 

árban BGG-MIL bntorárnbáz
r L , Vilmos császár-ut 4 3 .  (Báthory- 

utcával szemközt).

I g é m e t  n y e l v t a n f o l y a m o t
PR rendez Hiteké! Ernő dr. a ma­
i l  gyár értelmiség tag jai számára. 
“  “  1934 január 18-tól május 15-ig 
a Női Felsőkereskedelmi Iskolában 
(l., Horthy MikíŐs-ut 27.) Érdeklődök 
felvilágosításért forduljanak dr. 
HAECKEL-hez, I., Horthy Miklós- 

ut 65/IV 2.

ü á i s s s i á  c é i j i i i l
megirmerkedne nyugdijképes, vagy 
már nyugdíjas idősebb úriemberrel 
jó megjelenésű nriasszony ingatlan­
nal 4 szobás koníortos lakással. 
Jelige: «Magáuzőnő» a fökiadóba.

Fiatalember B-JML Jft
perfekt a ö l l j f r e w i

levelező, okleveles gyors és gépiró. 
adminisztrátor állást keres Czaké 

VII., Rottenbiller-utca 5á. I. 11.

Klsszakasz szelence <g g%m
ugró fed élle l............... P  " w  ■

C u k o r d o b o z  n e ,
modern minták ......... P  4 3  “

SZIGETI
" tű r f ii jf. ■ ■ .  Budapest, TV kér., • » /  C i l i i  •  Kecskeméti-utca 9

KIRJUiY omAzs
i u x u s  b é r a u t ó i
legmodernebbek, megbízhatók, olcsók 

Tel. 424-01, 424-02.

OIMSAPKA ÉS JELVEH9
összes iskolák részére legszebb ki­

vitelben
S CHAF ER T I B O R

sapkakészítőnél 
Dbbréntef-tér 4.
Telefon: 68-9-31

Parcellán-,
Qtieá-alándáhoftimmun

iózsef-körut 59 .

H Y PER O L
s z á j v i z t i t o l e t f t a
Id e á lis  szá j- 
é s  lo ro k fe rftő lle iiitő !

Mozi
B U D A I APO LLO  (S zén a-tér. T.: 51»—00). 

I z a  n én i (F ed ák  S .) — A  h ö lg y  m ár h a j­
lan d ó  (E d d iö  C antor). — H írad ó . (H étk öz­
nap fé l 4, fé l  7, fé í  10. Ü nnepnap £61 2, 
e g y n e g y ed  5, 7, 10.) — 24-én osa-k fé l  2. 4.

C A S lN ü  F IL M S Z ÍN H Á Z  (E sk ü -tér  5. 
831—02.) C sókra v á r  az a sszo n y  (G. F röh- 
lieh , J a rn -iü a  N o v o tn a , Chr. G rau to ff). — 
H írad ó . (H étk özn ap  4, 6, 8, 10. V aeórn ap  2, 4. 
ü n nepnap  2, 4, 6, 8, 10.) — A z  e lső  e iö - 
ad ásou  m in d eu n ap  fé lh e ly á x a k .)

C A PITO L  F IL M P A L O T A  (B aross-tér  32. 
T.: 343—37.) E á k ó ezi in d u ló  (C sortos,
D ayk a , J á v o r ). — K a r á c so n y i á lom  (ra jz ­
film ). — H írad ó . (H étk özn ap  fé l  4, fé l  6, 
fé l 8, íó l 10. V asárn ap  d. e. 10, 12, 2, fé l-  
h e l v árak  ka i d. u . 4. Űnnepcnap fé l 2, fé l 4, 
fé l 6, lé i  8, fé l 10. — K ará cso n y  h é tfő jé n  a  
B u d a p esti gyerm ek k ab aró  v en d é g fe llé p é se  
H órakor. — A z  e lső  e lő a d á s  m in dennap  
íé lh e ly á r a k k a l.

CITY FIL M S Z ÍN H Á Z  (V ilm os császár-u t  
30—38, T .: 111—40.) A  vörös rém  (H an s  
A lbers, N agy  K ató ). — A  k a rá cso n y i m ese  
(R a jz film ). — H íradó. (H étk özn ap  4, 6, 8, 
10. Ü nnepnap 2, 4, 0, 8, 10.) — 24-én csak  
2 és  4 órakor. — A z e lső  e lő a d á s m in d en ­
nap f  é l h e l y  árak  k a i.

B ÉC SI FIL M SZÍN H Á Z  (T eréz-k örat 28.
T.; 250—52, 213—43.) Szőke b e s tia  (A n a y  
O ndra, Id a  W üet, P a u l O ttó). — H ír ­
adók . (H étk özn ap  4, S, 8, 10. V asárn ap  2, 4» 
ünnepnap  2, 4, fi, 8, 10. Az. e lső  e lőad áson  
in indem  ap fé lb ő ly á ra k .)

ELDO RADO  (NójJtizinház n . 83. T .: 331—71.) 
Iza  n én i (F ed ők  S.) — B arátom  a  k ir á ly  
(Tóm  M ix). — H írad ó . (H étk özn ap  4, h á ­
rom n egyed  7, h á rom n egyed  10. V asárn ap  
fé l 12, 2 és fé l  5, — Ü nnepen: f é l  2 t ő l  
fo ly ta tó la g .)

F É SZ E K  MOZGÓ (J ó zeef-k ö ru t 78. T .:
460—40.) Z arö ff, az  em b ervad ász. — S zere l­
m es szá llo d a  (A n n y  O ndra). — H íradó . 
(H étk özn ap  4. h árom n egyed  7, h árom n e­
g y ed  10. V asárn ap  fé l 11, h árom n egyed  I ,
3, a. Ü nnepnap n eg y ed  2, fé l 4, három n e­
gy ed  6, h á rom n egyed  8 é s  10 órakor fo ly ta ­
tó la g ) . — E lső  e lőad ás m in dennap  Só f i l ­
lértő l 1 p en g ő ig .

FÓ RUM  SZ ÍN H Á Z  (K o ssu th  L a jo s-* . T .t
885—43.) E g y  asszon y  n t ja  (B . S ta n w ick , G.
B ren t). — C h eva lier-p aród ia : T á n ck irá ly .
— H írad ók . (H étk özn ap  4, 6, 8, 10. V a sá r ­
nap 2, 4, ünnepnap 2, 4, 6, 8, 10.) — E lső  
e lőad ás félhelyán aikkal.

G LÓ RIA FIL M S Z ÍN H Á Z  (V 1I-, T h ök ö ly - 
ut 56. T .: 443—00.) I z a  n én i (F ed ők  S .) — 
Á  szerelm es szá llo d a  (A n n y  O ndra). (Héé* 
k ö sra p  4, h á ro m n eg y ed  7, fé l lfl. V asár- 
és  ünnepnap  2 órátó l fo ly ta tó la g .)

H O M ERO S MOZGÓ (H orm in a-n t 7. T .:  
S61—00.) F orrad alom  az á lla tk er tb en  (Lo- 
rette  Y ou n g). — A  h ö lg y  m ár h a jla n d ó  
(E d d ie  C aníor). — H írad ó . (H étk özn ap  f él
5, 7 é s  fé l 10. V asárn ap  2 é s  4, ünnepem  
2-től fo lj  ta tó leg .)

K A M A R A  MOZGÓSZINHÁZ (D oh án y- é s  
N yár-u . sarok . T .: 410—27.) A  szők e  b estia  
(A n n y  O ndra). — H írad ó . (H étk özn ap  4, 6, 
8. IQ. V a sá r i a p  2, 4, 6, 8, 10 ) — 24-ón csak  
2 és 4 órakor. — A z e lső  e lőad ás fé lh e íy -

K O R O N A  MOZGÓ (I .,  A tt lla -k ö rn t 1 5 -4 L  
T .: 533—18.) C sak e g y sz e r  az é le tb en  (CL
F rö h lich , C. H orn). — A z v a g y o k , a k it  s ze ­
retsz  (G reta G arbó). (H étk özn ap  4, n egyed
6, fé l 7, h á rom n egyed  8, 9. Vasár- é s  ün ­
nep n ap  fé l 2 tő i fo ly ta tó la g .)  — E lső  e lő ­
a d ás k ezd eté ig  h e ly á ra k  20—80 f il lé r .

PA L A C B  (E rzséb et-k örú t 8. T .: 365—23.) 
É nekek én ek e (M arlene D ie tr ie li) . — 
É nekek én ek e (M arlene D ie lr ich ). (H étk öz­
nap 4, 6, 8, 10. V asárn ap  2, 4, ü n nepnap  
2, 4. 6, 8. 10.) A z e lső  e lőad ás fé lh e ly -

P A T R IA  MOZGÓ (N ép szin h áz-u . 13. T.s 
456—73.) Z aro ff, az  em bervadász. — S ze­
relm es szá llod a  (A n n y  O ndra). (H étk özn ap
4, h árom n egyed  7, h árom n egyed  10. V asár­
nap fé l  11, h á rom n egyed  1, 3, 5. Ü nnepnap: 
n eg y ed  2, fé l 4, h árom n egyed  6, három ne-

R A D IU S  FIL M P A L O T A  (N agym ezS-n . A* 
—24. T.; 220—08, 202— 50.) V acsora  n yo lck or  
(J ea n  H ar low , J o h n  R arrym oore, L. B a rry -  
m oore). — K a rá cso n y i m ese (T rükkfiJm i.
— H írad ó . (H étk özn ap  2—6-ig  fo ly ta tó la g ,  
m ajd h árom n egyed  6, 8, 10. V asárn ap  csak  
2, 4. Ü nnepen 2, h árom n egyed  '4, h árom n e  
gyed  6, 8 é s  10.) M indhárom  ün nepen  d. e. 
11: Sarkad ! b ácsi g y erra ek sz irb á za .

R O YAL A PO LLO  (E rzséb et-k öru t 45. T .í 
429—46, 419—02). C sókra v á r  az a sszon y  
(G. F rö h lich , J arra illa  N ovotn a . Chr. 
G ran toff.) — H írad ó . (H étk özn ap  4, 6, S, 
10. V asárn ap  2, 4. ünnepnap 2, 4, 6, 8, 10.) 
Az első  előadáson  m in dennap  fé lh e ly á ra k .

T Ú R Á N  MOZGÓ (N agym ező-u . 21. T . 
264—20.) Iza  n én i (F ed ák  S.) — E g y  csők  
és m ég  v a la m i, (H étk özn ap  fé l 4, fé l 7. h á ­
rom n egyed  10. V asárn ap  h árom n egyed  2, 
fé l 5. Ü nnepen: h árom n egyed  2, n eg y ed  5, 
7 és h árom n egyed  10.)
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C O R V IN  FIL M SZ ÍN H Á Z  (József-k örú t  
és  Ű llő i-u t sarok . T .: 380—88 és 305—S4.) 
Énekek^ én ek e (M arlene D ie tr ich ). — K í­
sérő  m űsor. (E lőadások  m in d en n ap  fé l  4, 
fé l  6, fé l 8, fé l 10.) — D ecem b er 24-én 
fé l 2, fé l 4 — E lső  e lőad ás fé lh e ly -  
árak k al.

U F A  FIL M SZ ÍN H Á Z  (T eréz-körut 60. 
T .: 197—67.) A  vörös rém ! (H an e A lb ers, 
N a g y  K ató). — K a rá cso n y i m ese (R a jz ­
film ). — H íradó. (H étk özn ap  4, 6, 8. 10. 
Ü nnepnap % 4, 6, 8, 10. — 24-én csak  2.
4. — E lső  előadás fé lh e ly á r a k k a l.

U R Á N IA  FIL M SZ ÍN H Á Z  (R ákóczi-n t 
21. T.: 469—45 és 4C9—+6.) A  vörös réiu! 
(H . A lb ers, N a g y  K ató ). — K arácson y i 
m ese (R a jz film ). — H íradó . (H étk özn ap  
fé l 4, fé l 6, fé l 8 és fé l 10. Ü nnepnap  
fé l 2, fé l 4, fé l 6. fé l 8, é l 10.) — 24-én 
csak fé l 2, fé l 4.1 — E lső  e lőad ás m ér­
sék e lt  h e ly  árak k al.


